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Listárna :

Vá�ený  pane Framboise ,

stojíme a� po pás ve va�em textu a
léto utíká ke svému babímu konci. Tento
zpùsob na�í existence zdá se nám víc ne�
pochybným. Jakoby nebylo nic hezkého
teï. Ale Va�e gesto, letmý a vyvá�ený
pohyb Va�í pravice, ta nesmrtelná chví-
le, chvatný spìch Va�eho pera, je� kouzlí
na bílém listu papíru, zvolna nás vytrhá-
vá z tí�ivé existence v pustém svìtì re-
álných souvzta�ností.

Vá�ený pane Framboise, a� doposud
bloudili jsme zmrtvìlými ulicemi vymøe-
lých mìst, v prstech køeèovitì svírali otr-
hané vazby na�ich oblíbených knih a mar-
nì se sna�ili prolnout do jejich dìjù, vstou-
pit na jejich stránky zoufalství, nadìje,
bolu a lásky. Strach z toho, �e se rozply-
neme v  n icotì ,  an i�  bychom zasad i l i
strom, postavili dùm èi zplodili syna, na-
plòoval na�e sny nìmým dìsem noèních
mùr a na�e dny postrádaly slunce. Jeho
tøpyt, teplo, sílu, vìènost. Pøi�el ale ten
den, jitro kouzelné! Ruku v ruce na pouti
od Mrtvého lva, s hlavami sklopenými,
st laèeni  smutkem a� do koutku nitra,
stanul i  jsme kteréhosi zkaleného rána
pøed va�ím textem, pøed chrámem strá-
nek, tou studnou bezednou a tajemnou.
To ráno paprsek poznání bolestnì a hlu-
boce udeøil do na�ich oèí. Koneènì a na-
v�dy prolomili jsme onen zaèarovaný kruh.
Rozplynuly se touhy, chtìní i strach. Bylo
vìdomí. Radostnì vyskoèili jsme a mrt-
vé smrtelnosti výskavì zatanèili nesmr-
telný valèík na rozlouèenou!

Mistøe Framboise, jste ukrutný mys-
tik a fatální hráè. Mistøe, díky!!

Va�i tøi mu�ketýøi
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N E O P R I M I T I V I S M U S
� TAKOVÝ JAKÝ JE �

(úryvky)
Alexander Krankherz

...
Dìjiny neoprimitivismu se zaèínají psát 31.

7. 1973, co� je také datum mého narození.
Vznikl pùvodnì pro moji osobní potøebu, nebo�
jsem potøeboval urèitý nástroj pro pochopení
objektivní reality. Zkou�el jsem hledat v øadì
skupin, od pohlavnì-agresivních pohanských
kultù pøes vegetariánské sekty a� po kurz
vy�ívání krajek v Ro�novì pod Radho�tìm.
Ani jedno mì v�ak neuspokojilo, tak jsem si
zalo�il vlastní smìr, který jsem pozdìji nazval
neoprimitivismem.

Hlavními zdroji, ze kterých neoprimitivis-
mus vychází, jsou zen-buddhismus (pozn.
v Èínì èchan-buddhismus), dílo J.R.R. Tolkie-
na, kniha Zlatá ratolest J.G. Frazera, dílo R.
Holdstocka (hl. Les mytág) a Lovci mamutù
od E. �torcha. V urèitých rysech se projevuje
vliv keltských prvkù a Vademeca drùbe�áøe.

Pro vás je ale dùle�ité vìdìt, jaký je rozdíl
mezi neoprimitivismem a primitivismem. Pri-
mitiv je sice opro�tìn od strastí moderní civi-
lizace, zdálo by se, �e je svobodný, ale to není
pravda. Jeliko� divoch nemá vìdecké znalosti
o svìtì, jeho �ivot je plný povìr, strachu
z neznáma a rùzných tabu a pravidel. Praktic-
ky v�e, co koná, má v jeho pøedstavách nedo-
zírné následky, a proto dodr�uje systém pravi-
del ve v�ech svých èinech. To mu pøiná�í ob-
rovskou nesvobodu. Moderní èlovìk sice ta-
kovýmto povìrám nevìøí, ale je zase svázán
bøemenem civilizace, které v�ichni známe.
Neoprimitivismus pøebírá èasto vnìj�í sym-
boliku, nìkteré typy chování a uva�ování pri-
mitiva, ale ovládá vìdecké poznatky a ví, �e
nìkteré chování a rituály si zasluhují, aby se
provádìly, je v�ak mo�no se na to vyka�lat,
kdy� nás pøestanou bavit. Jestli�e èlovìk bere
vìci takto, jedná se o Neo�, je-li v�ak doo-
pravdy primitivem, jde o tzv. O�. V podstatì
nemá cenu o tom dál klábosit, nejdùle�itìj�í je
znát pìt zásad neoprimitivismu:

Chlas tán í
Kouøen í
Span í
Zbydlení (= soulo�)
a
�raní masa
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N A  P O È Á T K U  B Y L A
D Ý M K A

O� Alo�

Dýmku, spolu s dal�ími zásadami, øadíme
k tomu základnímu, co formuluje neoprimitivis-
mus. Ba co více, lze smìle prohlásit, �e sehrála
klíèovou úlohu pøi zrodu této filozofie v mysli zakla-
datele. Lze se domnívat, �e se stala onou povìst-
nou klíèovou dírkou nového nazírání na hodnoty
svìta, a tím umo�nila odpoutání se od pøísné sku-
teènosti �ivota. Tak se tedy o� s prvními dou�ky
nikotinu zbavuje svého realisticky-materialistické-
ho já a zùstává v nìm ryzí neo�.

V zapálené dýmce se snoubí pro�itky vníma-
né více smysly. A to jako extáze buòky sliznice
nosní v podobì sametového závanu tajemna èi
naopak jako smradlavý kouø. Dle toho, kterým
nosem projde. Stejnì tak je na tom i buòka sliznice
ústní. I smyslové ústrojí vizuální není o nic ochuze-
no, neb ladné tvary dýmek si èasto nezadají
s tvary, které obdivujeme u jiné neo�ské zásady.

Nyní k vlastnímu kouøení, aè zde bych rád
toto slovo nahradil jiným, nebo� vyvolává asocia-
ce cigarety, která bývala pro neo�e absolutnì
nepøijatelná. Av�ak poslední tendence naznaèují,
�e v urèitých kruzích získává cigareta na populari-
tì, na�tìstí ne v klasické podobì, ale balená
z kvalitních dýmkových tabákù, vìt�inou v�ak
pitoreskních tvarù. Na druhou stranu lze obèas
spatøiti i dílka balancující na hranì geniality.

Zde je nutno ozøejmit, �e èastìj�í je konverze
cigaretáøe v dýmkaøe, pøemìna smìrem opaè-
ným je vzácná, ale teprve èas uká�e není-li právì
tento smìr specifický pro neoprimitivismus.

Dýmka zanechává v neo�ovi stav zvlá�tì
excitovaného vnímání dal�ích zásad a pøímo nutí
k odhalování bílých míst neo�ského svìta, který
je rozdìlen stejnì tak, jako svìt pozemský.

Evropa � �raní masa (vysoká �ivotní úro-
veò, vyspìlý masný prùmysl)

Amerika � zemì tabáku (sídlo tabákových
koncernù)

Antarktida � spaní (co taky jiného se zda dá
dìlat)

Austrálie � chlastání ( zemì �havého slun-
ce, nutnost doplnìní tekutin)

Afrika � kontinent zbydlení (chybìjící anti-
koncepce, krása èerno�ek)

Zdá se, �e stejnì tak, jako udává smìr vývoje
lidstva americký kontinent, tak v �ivotì neo�e je
dýmka hnacím motorem (zde navíc spalovacím)
èinù svého pána.
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ETIKA ODPOVÌDNOSTI  K
DRUHÉMU EMMANUELA

LÉVINASE
Ji ø í  Hrabal

Úvod

�Západní filosofie byla nejèastìji ontologií:
redukování Jiného na Stejnost vkládáním
støedního a neutrálního èlenu, který zaji��uje
porozumìní bytí.�

E. Lévinas

Chceme-li se zde pokusit nastínit etický
koncept Emmanuela Lévinase, je tøeba nej-
prve naèrtnout situaci, do ní� je Lévinasovo
my�lení zasazeno. Tato situace by mohla být
nazvána, a také byla Jeanem-Francoisem
Lyotardem, la condition postmoderne, tedy
situací postmoderní.

Západní my�lení se od svých poèátkù vy-
znaèovalo snahou myslet Jedno. Pøipomeò-
me jen jednu ze závìreèných vìt Platónova
dialogu Parmenides: �Není-li jedno, není nic.�
Nebo jak pí�e Habermas: �Mají-li filosofická
uèení (pozn. rozumìj filosofická uèení antic-
kého Øecka) nìco spoleèného, pak je to in-
tence myslet bytí nebo jednotu svìta na zá-
kladì explikace zku�eností rozumu z naklá-
dání se sebou samým.� V dobì po Foucaul-
tovi, Lyotardovi a dal�ích poukazovat na to,
�e v tendenci myslet v�e dohromady je skryt
mocenský nárok, jistì není nièím pøekvapi-
vým. Etika jako�to disciplína zalo�ená na zá-
vazném universalismu se pro nìkteré mysli-
tele po modernì, kteøí jen s nechutí pohlí�eli
na jakékoli normativní teorie, stala zpoèátku
nepøijatelnou. Vzhledem k výtkám na adresu
eticky lhostejného my�lení, se postupnì tato
nechu� umírnila (nikoli samozøejmì u v�ech:
viz napø. Luhmannova �odmoralizovaná spo-
leènost�) a vytvoøilo se nové pole, na nìm�
se mohlo zaèít vytváøet prostøedí eticky po-
tentní (hovoøí se dokonce o �etickém obra-
tu�, viz rovnì� D. Davidson v Textech è. 9).
Nikoli v�ak s metafyzickými výhledy a ambi-
cemi, aèkoli právì Emmanuel Lévinas, jak
uvidíme, vystavìl svou etiku jako bytostnì
metafyzickou.

Novým východiskem etiky se stala idea
morálního zohlednìní zvlá�tního a heterogen-
ního, objevuje se pojem péèe, který lze struè-
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nì vymezit jako umìní naslouchat druhému
a pøipustit èi dokonce podnítit rozvoj jeho jina-
kosti. Vidíme, �e je omezeno aktivní jednání
vyvolané universálními normami, je� brání vì-
domému otevøení se zvlá�tnostem jiné oso-
by. Ji� u Martina Heideggera se ov�em mù-
�eme setkat s pojmem Gelassenheit (�ode-
vzdanost�), v èem� lze zahlédnout snahu ne-
vnímat druhého jako objekt zavr�ení morální
povinnosti, ale odhalit jeho odli�nost.

Na základì oné ponìkud vágní my�lenky
morálního zohlednìní zvlá�tního a heterogen-
ního v�ak mohly být vybudovány zcela roz-
dílné etické koncepty. Vyjma Lévinasova
uveïme napøíklad koncept Lyotardùv, Haber-
masùv èi mnohé pokusy o feministickou eti-
ku nebo etiku Hanse Jonase s výrazným eko-
logickým akcentem.

Lyotard je pøesvìdèen, �e �ijeme v dobì
postmetafyzické, v ní� dìjiny èlovìka ztratily
jakoukoli legitimitu postavenou na vztahu
k nadindividuálnímu subjektu. Ohla�uje ko-
nec �velkých vyprávìní�, konec universální-
ho nároku rozumu a konec bezbøehého tri-
umfalismu vìd. Ji� nelze posoudit, které
z �vyprávìní�, které z artikulovatelných typù
vìdìní, si mù�e pøisvojovat nárok na plat-
nost. Jednotlivé jazykové hry jsou nesoumì-
øitelné, neexistují mezi nimi pøechody, které
by byly racionálnì ovìøitelné. Pak ov�em vý-
povìï nále�ející k urèité jazykové høe, je� ná-
sleduje za výpovìdí patøící k jiné jazykové høe,
popírá platnost té pøedchozí, nebo� obì ne-
mohou být vnímány v tomté� prostøedí. Do-
chází tedy ke køivdì. Z toho vyvozuje Lyo-
tard, ov�em za pomoci my�lenkového sko-
ku, kdy za výpovìï dosadí lidský subjekt,
morální dùsledky. Ve spoleènosti, kde je pre-
ferována prostøednictvím institucí napø. eko-
nomická racionalita, pro ní� je prvoøadou hod-
notou ekonomický rùst a efektivita za jakou-
koli cenu, jen ztì�í najde uznání jazyková hra
s jiným druhem platnosti a je tak ze spole-
èenské artikulace vylouèena. Proto tvrzení
Richarda Rortyho, �e platnost jazykové hry
je urèena úspì�ností, s ní� se doká�e prosa-
dit ve spoleènosti, pova�ujeme za nedùsled-
né a z hlediska etiky za nepøijatelné. Nebo�
chce-li Rorty prosadit co nejvíce �tìstí a pro-
spì�nosti pro co nejvìt�í poèet lidí, nemù�e
ignorovat minority, které byly prohlá�eny stá-
vajícími mocnými institucionálnì za�títìný-
mi elitami v jejich jazykové høe za neplatné.
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Lyotard se ocitá na rozcestí. Buï rezig-
nuje jako Adorno na mo�nost prosazení spra-
vedlnosti a smíøí se s pojetím etiky, její� úlo-
hou je upozoròovat na dìjící se utrpení, tedy
odsune etiku do role svìdka, anebo se poku-
sí konstituovat takové formy spravedlnosti,
které budou usilovat o komunikaci s dopo-
sud vylouèenými jazykovými hrami. Zdá se
nám v�ak, �e Lyotard zùstává na tomto roz-
cestí nerozhodnut, kudy se dále vydat. Cítí
zøejmì potøebu nebýt eticky lhostejný, ale
obává se zaujmout nìjaký normativní point
of view, jen� by posoudil, �e v�ichni èlenové
society mohli artikulovat své zájmy. Je v�ak
zaujetí onoho nestranného stanoviska, ani�
by se vyhlo násilnému redukcionismu, vùbec
mo�né?

Ve své diskursivní etice se o to pokou�í
Jurgen Habermas. Sna�í se rozpracovat te-
orii normativní etiky, která interpretuje mo-
rální diskurs jako proces intersubjektivního
dorozumìní. Na diskusi o stanovení norem
se musí podílet v�ichni èlenové, jich� se bu-
dou tyto normy týkat. Mají v�ak v�ichni
úèastníci rovné podmínky pro prosazení
svých zájmù? Lze vùbec dojít pøi tak obrov-
ské pluralitì k urèitému konsensu, ani� by
vyluèoval ze spoleènosti nìkteré z jejích èle-
nù? Kdo posoudí, �e pøijatý konsensus je spra-
vedlivý? Mù�e vùbec pøi nesoumìøitelnosti
jazykových her dojít k nìjaké komunikaci?
Pokud by k ní do�lo, budou vùbec v�ichni
v globalizované spoleènosti ochotni na ni pøi-
stoupit? Lze to po nich vy�adovat? Jestli ano,
pak jakými prostøedky?

Pokusme se ukázat, zda-li Lévinasova eti-
ka odpovìdnosti mù�e dát odpovìï na vý�e
pøedestøené otázky. Pøipomeòme jen, �e Lé-
vinasova etika není zdaleka jedinou etikou od-
povìdnosti. Poprvé hovoøí o etice odpovìd-
nosti Max Weber nebo v souèasné dobì na-
pøíklad ji� zmiòovaný Hans Jonas, který pøed-
chozím etikám mimo jiné vytýká, �e jejich
mravní zásady se v�dy omezují pouze na jed-
najícího a jeho souèasníky, v�ak koncipoval
svou etiku ponìkud odli�ným zpùsobem.
V jeho základech stojí nový mravní imperativ,
jen� nabádá èlovìka, aby jednal tak, aby jeho
jednání i s jeho následnými úèinky nezname-
naly ohro�ení budoucího �ivota na Zemi.

(pokraèování v pøí�tím èísle)
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J A K U B  C H R O B Á K

NA LUKÁCH
Zima není,
nebude...
I kdyby chtìla.
Sly�et je, cítit
(kdy� se nadechují),
�ivoucí tìla

VIDÌNO OKNEM
Veèer hraje.
To stromy
zaènou volat:
�Výèitky z ráje �
hromy �
budou prozpìvovat.�

M O J M Í R  T R Á V N Í È E K

Z prázdninové brigády

***
Obrtlík a obrtlice
ustøihli si nohavice.
Jsou to divné choutky,
dìlat z gatí �ortky

***
Majitel pokoutního stánku
vytuneloval krevní banku.
Bloudí teï ve spleti dohadù
o cenì toho pokladu.

***
Jda s nákupem od kupce
uklouzl jsem na �lupce.
Èepice mi spadla z ple�e.
U� mì nikdo neuèe�e.
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J A N  H .  K H O L L

V ì è n ý  N a p o l e o n

To neznáte Akontia
Miluji tì ticho
Do kùry linolea
�eptám Neznám Akontia
Do kùry jablka vtesal nápis
Pøi Artemis chci Akontia
Akontia toho Akontia
Který mi vládne nechci èerný
vícemys bílý popelavý sníh
sníh rubu jablka toho Akontia
To neznáte Akontia
Akontia sním jablko
Akontios vesmírný nápis smíøení
Propast Akontios na holých hý�dích
pocení cel o! Akontios!
�ibání
Za noèním oknem sple� refý�í
a vítr snì�ných ramen
Podstavce ticha znovu �evelí
�e nejsem ve Francii �e jsem v Øecku
�e umím dýchat obojí

V kryptì mých bratrù
�eplavá vánice Josefa Franti�ka Jeroma
Píseò je nì�ná jako tapiserie

Z dálky se pøisát na paruku ostrova
Keos odkud je Akontios
(být smutným modrým tichem)

Pohlédni do okna sypavému dni
spìcháme neustále kupøedu!
Na vlání moudrosti sochy Pradiera
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(Umím V�e podstatné
Jak se dostat do díry
S voly a netopýry
A hromový mám nátisk
A drtivé barré
A nièeho se nebojím
A pøesto rozmlácený mám èenich
A doma nepoøádek
A na balkónì holuby
A v botì sníh)

V kryptì mých bratrù
porfyru �ízeò vykøièník na kopuli
Nemohu dýchat obklopen zahradami

Moøská dívko
moøská nemoci
nikdy a nikam
milý Platamone

Cesty jsou jako hadí jazyky
Války a vlhké lesy
A nemít �tìstí
Nepotkal bych nikdy plánì
Nehrál bych si s no�em
Nebyl bych Akontios
Akontios - èlovìk nekontinent
Mladý mu� z ostrova Keos

báseò z cyklu Akontiova cesta (1998)

A N D R E J  P A T R I K E J E V

Rubá´í   33.
Otevøe� oèi a vidí� tento svìt.
Zavøe� oèi � a vidí� tento svìt!
Zády k sobì i k slunci se obrátí� �
a v�ude dokola uvidí� tento svìt!
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M I C H A L  K O T R L A

* * *
Klan malych tvoru, velikych asi tak jako

ma dlan. Ano, hadate dobre, jsou to oni, jedi-
necni a ke vsemu visici ZM-RDi. Jejich ochlu-
pacena telicka, krive nozicky a dalsi z nescet-
nych vyhod a kras, ktere tyto stvorenicka maji,
delaji v mych ocich z nich snad jeste pritulnej-
siho tvora nez je pes. Oblast, v ktere ziji, je
cloveku az na vyjimky nepripustna. Ti, kteri se
tam dostali, znali vyrobu napoje a zarikavadlo,
ktere neni nikde napsane. Kdyby se  nekdo
pokusil zarikavadlo napsat, stihl by ho trest,
ktery radsi nebudu popisovat, znaji ho jen vy-
voleni. Podle udaju, ktere jsem o nich a jeste
dalsich tvorech nasbiral, je ZM-RDu uz jen po-
slednich 13 paru a 1 osamoceny jedinec.

M O Z E K
Jednoho dne se MOZEK rozhodl a sel se

koupat. Ihned jak prisel k vode, neotalel a sko-
cil do ni. Asi po 10 minutach zjistil, ze hloubka
vody je ctyrikrat vetsi nez on sam, a tak se
utopil.

VYBUSNE MASO
Jeden znamy sel a uvidel na stole maso.

Chvili se na ne dival a pak dlouze uvazoval. Po
zdrcujicim premysleni se rozhodl, ze kolem
masa zapali svicky. Jakmile zapalil prvni svic-
ku, prostorem, v kterem se nachazel, otrasl
vybuch a maso bylo pryc.

L E P I D L O
Jednou jsem se zase dobre bavil, kdyz

jedno dite si hralo na piskovisti tim zpusobem,
ze slepovalo zrnka pisku vterinovym lepidlem.
Rozverne ditko, nevedic jake dusledky muze
mit jeho hrani, strikalo po pisku lepidlem jak
blbe. Oblepeno piskem a papiry, jez se po pis-
kovisti povalovaly, usedlo nemohouc se pohy-
bovati. A tak vyckavalo az ucinek lepidla po-
mine.

BOZSKY MESIC
Jednoho krasneho vecera jsem pozoro-

valMesic a myslim, ze on pozoroval mne.
A jak se tak navzajem pozorujeme, nejspis si
uvedomil, ze vsichni zalezli, tak zalezl take,
svine  jedna.



13

D E N I S  S I B I R C E V

Narodil se roku 1972 v mìstì Sverdlovsk,
nynìj�ím Jekaterinburgu, kde po studiu na
fyzikální fakultì absolvoval aspiranturu v Institutu
fyziky kovù (IFM). Zde nyní pracuje. Ver�e pí�e
od roku 1988, s tøíletou pøestávkou v letech 1994-
97. Publikoval napø. v Èertových kulièkách,
Slovesnosti.

Co se stane, jestli�e z bodu �A�
odjede� do bodu �B�?

Mo�ná, �e v bodì �B� tì èeká �tìstí,
vdá� se tam, zalo�í� rodinu, porodí� dìti
a bude� hýèkána teplem a nìhou.
Ale jednou, v�dy� �B� je celkem velké mìsto,
uvidí� na své pouti název, ulici, prùchod, dùm,
a èert to vem, dejme tomu, �e i keø �eøíku a

vzpomene� si na �A�,
a na v�echno, co bylo v nìm, v�echno, co jsi

chtìla zapomenout a skoro zapomnìla.
A v�e se ti vybaví, tak �ivì, jako by to bylo

vèera.
A znovu bude� neklidná, pùjde� na vlak,
mo�ná si koupí� si i lístek... ale neujede� z

bodu �B� do bodu �A�.
A znovu se bude� sebe ptát. A znovu takøka

zapomene�,
v�dy� �B� je celkem velké mìsto
a je v nìm plno jiných domù, názvù, ulic.
Ale jizva na srdci zùstane a bolet bude.
A bolet bude v�dycky. A je to pravda.
Jako je pravda, �e toto nejsou ver�e.
Jako je pravda, �e tì miluji.
Jako je pravda, �e ka�dým dnem pøibývá �rám

na mé du�i.
Jako je pravdy, �e den splývá s nocí
a nerozerve� je od sebe do konce �ivota.
Tak jako tebe a mne.
To je cesta mezi body �A� a �B� a pro tebe a pro

mne.
z ru�tiny pøelo�il -pak-
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RENÉ KOÈÍK

A VE VÌTVÍCH SMÁLI  SE
BAREVNÍ  SKØETI

Pátek 20. bøezna 1998
Chumelí a bouøí. Je osm hodin a jedenatøi-

cet minut, ozval se první leto�ní hrom. To jsou
ale jevy! Kdy� nad Prahou pøehnala se první
leto�ní bouøka, byl jsem v pokoji, mléko pil
a pøipravoval se - v deset rozhovor se skaut-
ským starostou, potom cesta do Brna, pak nocí
na východ dál.

Cestoval jsem do Brna vlakem. Byl páteèní,
plný a na chodbièce se tlaèili lidé. V poledne
jsem si naladil rozhlasovou stanici Praha. Malá
sluchátka od walkmanu nandal jsem do u�í
a poslouchal pùlhodinové dechovkové pásmo.
Rázný pochod, takový budovatelský se pøímo
hodil ke krajinì. Za Kolínem se vlak prodíral snì-
hovou metelicí, zpomalil. Dechovka byla inten-
zivní. Témìø atmosféra let padesátých - u trati
�rot, �igulík zavrtaný èumákem do malého po-
toka. Potom zas hromada odpadkù u lesa, ples-
nivý domek s cihlami èervenì vyhøeznutými ze
zdi, u nìj zmodralý ajznboòák salutuje. Uhrovitá
holka na chodbièce vlaku se hezky usmívala.
Ve vedlej�ím vagónu pak laènì po �ensku kou-
øila. A ani se nezakuckala, potvora. A� u Ti�nova
vysvitlo slunko. Ale to je�tì nebylo jaro.

Nedìle 22. bøezna 1998
To astronomické pøi�lo teprve ve 20 hodin

a 54 minut. V tu minutu sedìl jsem v autobusu
na zapadlé celnici v Léskovém a sèítal bílé vloè-
ky, kterých tu napadlo pùl metru. Shukl snìh
u Nás, to zrovna nyní, kdy u� chci vaøit pampe-
li�kový med. Ne� to roztaje a èernou bøeèku
spláchne zelený dé��, nebudu se hnát rad�i ni-
kam, uhnat si tak záduchu!

U�horodská sobota zaèala na ukrajinské hra-
nici. Odmítl jsem zaplatit prý povinné zdravotní
poji�tìní pro cizince na Ukrajinì a agilnímu vojí-
novi s kvérem se svìøil, �e taková nehoráznost
je mo�ná snad jen v tom jeho nablblém státì.
Drapl mne, chudák, za límec, vzal mi pas a od-
vedl jako cenný úlovek k zamraèenému robust-
nímu chlapovi s vysílaèkou, do které on cosi
mruèel a tváøil se dùle�itì, vydulý ochránce zre-
zivìlého ostnatého drátu. Mìl jsem strach.
Nebo� je znám! Kdo je pánem - oni a jejich tu-
post - bylo mi významnì pøipomenuto. Drbani!!

Obdivuju Z., která se tu se mnou vydala.
U�horod na sklonku zimy je studený, bez zele-



15

ných vìtví. Je zpuchlý. Do máto�ných ulic zafu-
kuje chladný vítr od øeky a z hor. Zvedá prach
a �osy, ale i první otu�ilé suknì. V�dy� ji to ne-
mù�e bavit - problémy rusínského spisovatele -
jeho obrozenecké planutí a zlost -, rusínský malíø
v ateliéru pod zatékající støechou smradlavého
bol�evického paneláku. Dovede v�ak naslou-
chat a z toho tì�it, vybírat si z chrlin pustých
obrazù ty s pevnými konturami a se sdìlením.
I zapomenutý spisovatel a starý malíø týraného
nárùdku mají v sobì náboj poznání: postøeh-
nout jej a zaznamenat!

Umìní! Malíø Mykyta nalil nám �luté domá-
cí víno a v malé dýmce podpálil drobný tabák.
Mluvil ti�e a smutnì, jako by tahal �tìtec na
svých plátnech, je� jsou podobnì smutná - jako
tento kraj a osud jeho národa. Tady v té bídì
a bezútì�nosti �ije on - svobodnì. Malýma oèi-
ma za vypou�ívanými brýlemi volá po ekologii
lidské du�e. Z dýmky se drolí tabák, kdy� ji sou-
støedìnì znovu zapaluje. Modrý kouø se vine
k obrazu tmavých hor, obtáèí ho a zahaluje.

Spisovatel Petrovcij nám doléval èervené
víno. Na sídli�ti s plácky udupané hlíny. Má byt
plný knih. Knihy ve v�ech pokojích. Od podlahy
po strop. I Maxipes Fík v ruském pøekladu. Tady
- kde vìdìní se dnes sakra zú�ilo! Pí�e, pøeklá-
dá a �ije jazykem, kterému stì�í rozumí milion
lidí roztrou�ených po celém svìtì. Mohl by psát
jinak - ukrajinsky, rusky. Cosi uvnitø ho tlaèí
k jazyku, jen� ve státì, kde �ije, ve skuteènosti
ani neexistuje. Co ty lidi pudí? Co je to za sílu?
Musejí v tom být hory! Nezlomené høbety polo-
nin, ostrý proud øek, tvrdé døevo a silice prale-
sa. Tam se to musí rodit, celé to rusínství a jeho
pevní nositelé. Jejich pøesvìdèení, za které èasto
platí v�ím.

Dorazili jsme z Ungváru po celonoèní jízdì
na obìd. Umyl jsem se a le�ím. Jestli usnu
a probudím se za hodinu, bude mne trochu bo-
let hlava, nebo� spát potøebuju více. Chci spát
dlouho a mít sny. Doklepnu tuto vìtu, zalo�ím
do pøístroje milou kazetu a zaènu se propadat -
unavenì bdít nad svým stavem bolestným.

Pondìlí 23. bøezna 1998
Lokální patriotismus neboli pøíklon k místu,

kde jsme doma, to dnes ka�dý kout zemì po-
tøebuje. Z. nemá ráda to cizojazyèné slovní spo-
jení. Zní to opravdu krkolomnì, je to daleko od
lidí. Jednodu�eji: radost z rodného hnízda. A�
zmizí v temné øiti ten, koho kraj, místo, ulice,
kde �ije, nezajímá. Vzala mne na podzim Z. do
Vrá�e u Berouna. Vesnièka, krásná malovesni-
ce!, spravuje ji starosta, jen� radost z místa,
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kde �ije, má. Je to lokální patriot. Ka�dý den
chodí ruènì natahovat hodiny do vysoké kos-
telní vì�e. �ádné elektrické strojky, které mu
nabízeli, ty hodiny potøebují lidské ruce, tvrdí. Ve
starostovì kanceláøi je jeden telefon, jako ze
starých filmù - velký, èerný, kulatý. Je�tì ne-
dávno u Fialù drnèel. Od kamen je teplo, uhlák
doplòuje vltavský plavec v dùchodu. �ok: pu-
bertální mláde� starostu na ulici uctivì zdraví!
Padesát kilometrù od anonymního velesídla!

Èetl jsem si v Klementinu Máchu a psal si
z nìho: �Pøicházejícím v �ivot mohlo by se øíci,
nechte v�í nádìji za sebou, kdo nádìji v nás
budí, nejne��astnìj�ími nás èiní, kdo v zbudil
nádìji nesmrtelnosti.....� a taky vìtu, jednu
z tìch, do kterých se podaøilo ukrýt ve�keré
kouzlo vesmíru: �Brousila srp o hrobový ká-
men.� Na Bezdìzu �ti�eji a slavnìji lesy huèely,
zdálky pes a houkání. Mnohý list letìl dolù, bylo
mu zde samotno, smutno, pusto, aby zemøel
mezi kvítím polním, jako králové, jen studené
kamení.....�

U� se smráklo nad klementinským dvorem,
kdy� K.K. pøi�la k mému sedìní, abychom nì-
kam �li, �e mi musí cosi øíci. �li jsme. Ve �luto-
oran�ových svìtlech mìsta a� do jakéhosi �pa-
nìlského podniku v Kozí ulièce. Dým, horko,
hodnì hlasù - zvlá�tì cizích. Na vysokých døe-
vìných �idlích jsme sedìli, pili, poslouchali
a mluvili. Mlèeli. Co chtìla øíct - neøekla(?) Co
jsem mìl øíct - neøekl (?) U� natahovali do oken
�elezné møí�e a tì�kými závìsy zakrývali vý-
hled do postranní ulice s divnì pokrouceným
stromem, kdy� jsme vycházeli do noci. Byla
studená s hvìzdami. Pøes malé kostkované
námìstí pøeklopýtali jsme a� k domu. �umìl
barevný vítr, � mnohý list letìl dolu, jak mu bylo
samotno, smutno, pusto.� �Pojï u�,� øekla
u hnìdých domovních dveøí, které za námi za-
mkla na západy. Dva.

Støeda 25. bøezna 1998
Mácha se do�il 26 let a mìl úplnì zdravý

chrup. Prohlí�el jsem si dnes fotografie jeho ex-
humované lebky ve velké vzpomínkové publi-
kaci se zlatým písmem na høbetì, je� byla vy-
dána v roce 1940. Mnì je dnes 22 let, k tomu
6 mìsícù a 18 dní navrch. Je to tøetina �ivota
v dne�ní Èeské republice. Toho prùmìrného,
vzatého ze statistik. Celek je 68. Chrup mi zhrub
u� dávno. Do zbylých dvou tøetin s optimismem
hrobníka vykraèuji si vesele. Ráno si kupuju no-
viny, abych si je veèer nacpal do bot.

Do tramvaje è. 12 u Èechova mostu nastu-
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puje Kosák. Na zadní plo�inì studentsky objí-
má holku. Ona se smìje. Koupil jí asi kytku,
a ona ji má. Ve �lutém neprùhledném papíøe - co
mohla být? K tìm randovním dvojicím je mi sym-
patiètìj�í taková dlouhá nebalená a nerozvitá
rù�e. Má to �mrnc a rajc.

Napsal mi Helmut. Ovládají ho dekadentní
nálady. Mne také, pøíteli, mne také. Hraju na
hoboj a hraju kolik dní - v�dy na veèer tou� píseò
mollovou. Od Hlaváèka mne dìlí jen to, �e je�tì
zapaluji ohnì pobøe�ní, aè zhasnou v�dy a uplo-
vou.....

To je neveselý a chmurný spis toto!! Kvùli
tomu, �e v�dy a� veèer se dostanu k nìkolika
povinným øádkùm, dávám sobì po ústech
a vná�ím tu nechu�. Veèer je hrozný, kdy� je bez
barevného vìtru! Je bez svìtla a zhá�í ohnì.
Ráno sípavì foukám do zmírajících uhlíkù, dì-
lám klik a tlesknu. Pak trochu mléka vypiju � a
vatra je! V tramvajích a na ulici pak je�tì rozpla-
nu. Jak je tepleji, tak jsou tam zas ty kyèle,
stehna a zadky. Hýbou ulicí, mìstem a vesnicí
a pohánìjí tento primitivní svìt kupøedu. Díky
i kvùli nim se v�ecko dìje. Sladká hrùza. Pozo-
ruju to a zamý�lím si - koho táhnou ty Bibi, je� si
vlasy nesvé barvy dozdobují zarezlými �pona-
mi, hrudi mají silikonové a pøes holé ramínko se
jim táhne úzký øemínek od lesklé kabelky, je�
nápadnì se podobá futrálu od ruského daleko-
hledu? Tak nepøirozené. Partie pro silikonové
�oustáky. (Hrome! Já jim ale dávám. Jak jsem
zlý a temný a ponurý!)

Ètvrtek 26. bøezna 1998
Tak v Bombaji dnes mìli tøicet pìt!!
V noci zøetelný sen: jakési skautské spacá-

kové le�ení, sedìla dívka, na hezkých prsou celá
holá - bez ko�ile, odznakù a batikovaného trièka
s logem. Smìrem ke mnì, jeho� jsem nevidìl,
recitovala báseò, kterou sama napsala: pou-
daèka o lese a o mechu, nasáklém s høíbky,
v maliní kos, a zpíval. �Líbí se ti?� zeptala se mì
tak trochu sportovnì, nicménì dost sladce. Lí-
bila se mi moc - ta prsa. Tak jsem pøidal a zavlál
originálním Nìkrasovem. Opravdu zvlá�tní sen
nad sluneèným dnem. Co z nìj vyèíst?

Pracuju. Dopisuju, co jsem zaèal. Do dal�í-
ho se nehrnu. Komerèním. Jsem oblo�ený svaz-
ky a papíry. Co v tom hledám?! Zapálím to kdysi
a bude! Pùjdu teï ven a v zahradì pod stro-
mem pøitulím se uchem k zemi: bude pod ní znít
�ivý, jarní �um.

(Tì�í mne velice, jestli ètenáøové moji je�tì
nìco oèekávají - já jsem hotov. Karel Hynek)
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Sobota 28. bøezna 1998
Bravo! Do�lo na kulturu. Na festival Netra-

dièních divadel mne vytáhnul Pavel K. Odbýva-
la se ta kultura v èásteènì opraveném zámku
�erotínù ve Vala�ském Meziøíèí. Zámek je nad
øekou, stavba ve tvaru �U�, kdysi to byla i �en-
ská vìznice. V podzemí je sklep, je kamenný,
funguje jako klub. Prostøedí má pøíjemné, spous-
ta zákoutí, a� by se èlovìk ztratil. Jako mùry
slétli se intelektuálové rùzných ras a druhù, dív-
ky a chlapci, cigaretový dým.

Jen jedno pøedstavení mne dokázalo za-
ujmout, �koda. Asi tím, �e jsem si uvìdomil, co
je dnes nutno udìlat pro to, aby divák byl ohro-
men, pøekvapen a neodcházel pøed potleskem.
Jakési amatérské uskupení z Ostravy se inspi-
rovalo Velí�kovými obrazy nahatých ly�aøù
a secvièilo veselé nìmé èíslo - nahatí ly�aøi. In
natura. �est nahatých chlapù, ale úplnì naha-
tých!! - jen s ly�emi na nohou ly�ovalo, bì�ko-
valo, mrzlo, slunilo se a pilo èaj na jevi�ti pota�e-
ném snìhovou plachtou. Byl to �ok, o co� zøej-
mì �lo - a pro �eny tu pøítomné i levná striptýzo-
vá podívaná. Pøemý�lel jsem, jestli bych v sobì
na�el tu odvahu (drzost?) k tomu, abych se stal
nìmým nahatým hercem. O nìjaké umìní tu
pøece ne�lo. Trdlovat nahatý, funìt u toho - jako
�e jedu na ly�ích - zvládnul bych snad taky. Bylo
to umìní? Nebylo? Je umìní vystrèit na kohosi
prdel a mlátit se pøes ni rozko�nicky ly�aøskou
hùlkou? Mo�ná je mé hodnocení Ly�aøù rozpa-
èité proto, napadá mi zas, �e jsem ve scénce
postrádal aspoò jednu ly�aøku. Anebo vùbec celé
pøedstavení mìlo být pojato jako krásný výjev
ze �ivota ly�aøek! Mlask.....Ale to je primitivní,
velmi primitivní. Divadelní kritika mi oèividnì
nejde. Vèas toho nechám, radìji, a budu se dál
vìnovat svému jaru, lupení, pampeli�kovému
medu, stromùm, co jsou smrky, borovice, ja-
dernice, trny a jedle, té� kamení na cestì, vzdu-
chu, jen� øe�e, tvrdé trávì, do které si na høebe-
nu javornickém lehnu - co lehnu: zvíøecky se do
ní vyvalím. A u� nevstanu, zarostu do kyselého
borùvèí, pøikryje mne �lutý list. A pøijdou ho�i,
stra�ní Kosi, natluèou nade mne døevìnou ce-
duli - tu malý Bejby s Èajem vystrouhají, Mistr
Jíra ji pomaluje a Had�a za�puntuje do ní rezavý
vrut. Felèar Kubas sáhne mi na èelo, øekne -
je�tì je teplý, ale jdeme dál. Ztratí se v údolí,
v zakouøené dolinì sprostých tvorù. Budu le�et,
dívat se, �asnout, prstem pojedu po obloze, jak
na ní zùstala tlustá bílá èára od velkého letadla.
A na ceduli bude stát: Zde le�í ten, co lesù, hor
se bál.
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ERIC  FRAMBOISE:

D  E  S   Á  T  É   È  Í  S   L O
/ e r o t i c k á  p o v í d k a /

Tehdy jsem je�tì �ila v Saint-Denis, na
pøedmìstí Paøí�e. S nikým jsem se pøíli� ne-
stýkala, tøeba�e jsem dobøe ovládala fran-
couz�tinu, a sousedé, jak mi pøed nìkolika
dny øekla matka, která se mnou v Saint-
Denis �ila, mì pova�ovali za �celkem pøí-
jemnou cizinku�. Odmítavý postoj Francou-
zù k cizincùm je vcelku známý, tak mì toto
konstatování, i kdy� u� mùj dal�í �ivot ne-
mohlo ovlivnit, docela potì�ilo.

V Saint-Denis, které tehdy  �ilo plnì vý-
stavbou nového fotbalového stadionu pro
nadcházející mistrovství svìta v kopané,
byla pøece jen výj imka. Byl  to sochaø
v nejlep�ích letech, jeho� pozemek, a zvlá�-
tì atelier, svou a� okázalou zchátralostí
prudce kontrastoval s hypermoderní silue-
tou rodícího se stadionu. Atelier jako by
chtìl, zapøen v�í silou na zelené plo�e asi
pùlhektarového pozemku, vzdorovat èa-
sùm, které pøiná�ely nìco úplnì nového,
pro jeho majitele nepøijatelného.

Se sochaøem jsem se seznámila zcela
náhodnì /v�eobecnì se o nìm v okolí poví-
dalo, �e se s nikým nestýká a �e mu sku-
teèný svìt nahrazují sochy/, kdy� jsem po-
kukovala pøes nevysoký zimolezový keø po
plastikách, které jednoho léta zaplòovaly
zelený trávník zahrady. Pøeva�ovaly mezi
nimi barokní sochy svatých. Ale byla tu
i plastika, �esticípá �idovská hvìzda prora-
�ená v kruhovém kameni, který mohl kdy-
si docela dobøe být starým mlýnským ka-
menem. Byl to opravdu originální svìt, kte-
rý, jak jsem tehdy cítila, mohl spolehlivì
nahrazovat ten, který burácel, skuèel a vøe�-
tìl za zimolezovým  plotem ohranièujícím
sochaøovo soukromí. Pozdìji jsem se do-
vìdìla, �e pøevá�ná vìt�ina soch svatých
znázoròuje historickou postavu pra�ského
Johánka z Pomuku, který byl prohlá�en za
svatého a dostal se do dìjin a k tisícùm
mostù v Evropì jako legendární postava
svatého Jana Nepomuckého,

Spí�e ne� tyto skuteènosti mì v�ak za-
j ímaly pø íè iny, které sochaøe pø ivedly
k tomuto, jak se postupnì vyjevovalo,  zá-
kladnímu �ivotn ímu tématu.  Kdy�  mì
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jednoho dne pozval dál a kdy� jsme pøeko-
nali  první rozpaèité vìty ponìkud nervózní-
ho uvítání a seznámení / z jeho strany ner-
vozitu, jak mi sdìlil, vyvolávala moje údaj-
ná krása a z mé strany obdiv ke ka�dému,
kdo mìl co èinit s umìním/, vyprávìl mi ve
zkratce svùj dosavadní umìlecký osud, do
nìho� dost drasticky zasáhla vyostøující se
komerce v obchodì s umìním. Já jsem ale
vytu�ila, �e za tím spí�e byla jeho neschop-
nost pøizpùsobit se zvý�ené agresivitì, kte-
rá stále silnìji prostupovala nejen vztahy
v umìní, ale ve  v�ech oblastech. Nebyla
to neschopnost vyvìrající z nìjakého inte-
lektuálního nedostatku, ale neschopnost
pøekonat bariéry vlastního psychofyzické-
ho zalo�ení.  Od volné plast iky pøe�el
k restaurátorské práci a zajistil si tak pev-
ný a pravidelný pøíjem. V�dy� na trhu se
nabízelo k restaurování pøedev�ím staré
umìní baroka, které pøirozenì zastupovaly
hlavnì sochy svatých.

Je�tì jsem na sebe neprozradila, �e mi
tehdy v Saint-Denis, kdy jsem nav�tìvo-
vala sochaøe, kterému jsem podle zaèáteè-
ního písmene køestního jména Maurice za-
èala øíkat  Em, bylo necelých sedmnáct let.
S chlapci jsem doposud �ádné zku�enosti
nemìla. Øíkali sice o mnì, a to jsem vìdì-
la, �e jsem velmi hezká, pøece jen jsem v�ak
byla cizinka, co� se v Saint-Denis muselo
brát v úvahu. Kdybych �ila pøímo v Paøí�i,
nehrálo by to �ádnou roli. O svém tìle jsem
toho mnoho nevìdìla, vìt�í èást zùstávala
poøád tajemstvím. Co jsem o nìm vìdìla,
vìdìla jsem od maminky, která mi po ve-
èerech chladnì sdìlovala vìci pøedev�ím
ryze praktické, týkající se nemocí a spodní-
ho prádla. Nevìdìla jsem tedy toho o svém
tìle moc a moje náv�tìvy u Em mì pøita-
hovaly nìèím záhadným mimo jiné také
proto, �e jsem oèekávala /ani� bych si to
plnì pøiznávala/, �e se o nìm prostøednic-
tvím Em dovím víc. Porùznu jsem èetla, �e
tìlo je zále�itostí dialogu, �e o sobì oprav-
du dává vìdìt jenom ve vztazích ty a já.

Em byl vlastnì uzavøený èlovìk støed-
ního vìku s mírnì ustupujícím èelem, pro-
�edivìlými vlasy, ale èernýma a uhranèivý-
ma oèima. I kdy� pùsobil naprosto upøímnì
a vìrohodnì, nikdy se mi v na�ich rozho-
vorech nedíval do oèí. Vypadalo to, jako by
se stydìl anebo se bál. Hovoøil tichým, sa-
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metovým hlasem, vìt�inou o svých so-
chách a o umìní v�eobecnì, o kamenech
a staletích, která kameny pøeèkávají na
osamìlých místech a samy se potom na-
bízejí sochaøi k dotvoøení. Poslouchala jsem
ho pozornì, zpoèátku, pøi prvních náv�tì-
vách jsem ho sledovala tak soustøedìnì,
�e mì po návratu domù bolívala hlava
a matka se dlouho vyptávala po pøíèinách.
Pozdìji jsem se èasto pøistihla, �e vùbec
nevnímám, co Em vypráví, a �e se nechá-
vám uná�et a ukolébávat jenom jeho sa-
metovým hlasem. Pøipadalo mi to, jako
kdybych nalezla nìco pro svùj �ivot oprav-
du dùle�itého, nìco, co mùj �ivot postaví
na pevný základ a co mi umo�ní dny a udá-
losti v nich vnímat úplnì jinak, proto�e bu-
dou na nìèem, a tím bude jistota sameto-
vého hlasu blízkého èlovìka, postaveny.
Snad jsem tehdy èekala na první dotyk. Nì-
kolikrát se u� zdálo, �e gesto, kterým Em
doprovázel své úvahy, dozní v mé dlani.

Jednou, stáli jsme pøed plastikou, kte-
rou Em nazval Blízkost, jsem zøetelnì na
pravé tváøi ucítila jeho horký dech. Dokon-
ce se mi zdálo, �e se jeho pa�e dotkla mého
prsu. Vzpomínám si, �e mì tehdy zaplavila
podivná vlna slabosti, nohy se mi chvìly
a celé to zvlá�tní pole, které se sladce vlni-
lo a �umìlo, vycházelo z náhle probuzené-
ho støedu mého tìla. A� po chvíli jsem za-
znamenala, �e i toto zapoèaté gesto konèí
u jakési obliny v té chvíli nenávidìné plasti-
ky, která i pøes pøita�livý název mi byla
vzdálenìj�í ne� cokoliv jiného. Doma jsem
se pokou�ela dopovìdìt to, co mi prozradi-
la pøítomnost Em a jeho Blízkosti. Byl to
pro mne objev i v tom smyslu, �e jsem si
uvìdomila, �e mé rozhovory s Em nemo-
hou konèit jinde ne� u nìjaké prolákliny nebo
praskliny chladného kamene. Pøi následují-
cí náv�tìvì jsem o tom Em øekla a ten mi
po dlouhém mlèení, zdá se �e provázeném
neskrývanou vnitøní bolestí, pøedal jako svùj
odkaz adresu, která mìla zmìnit mùj dal�í
�ivot.

V�e pak následovalo velmi rychle. Má
ka�dodenní netrpìlivost dosahovala tako-
vé míry, �e matka nepova�ovala za moud-
ré dále mì dr�et v Saint-Denis, které v té
dobì rostlo opravdu do krásy, mohutnìlo
a pøitahovalo díky vznosné architektuøe no-
vého stadionu tisíce náv�tìvníku z Francie
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a zahranièí, mezi nimi stovky novináøù. Pøe-
stìhovali jsme se zpátky do domova mé
matky, do Prahy. Je�tì jsem si nestaèila
v novém bytì ulo�it v�echny vìci a vzpo-
mínky z Francie a u� jsem odeslala dopis
na adresu, kterou mi sdìlil Em. Podoba Em
se z mé pamìti pomalu vytrácela, nebo�
jsem se plnì zamìstnávala èekáním na  od-
povìï.

I kdy� Em nebyl tím, kdo by mi dal po-
znat víc, ne� jenom doprovodné drobnosti
toho, co je ve skuteènosti skryto v samé
podstatì �eny, probudil ve mnì tím, �e mi
adresu prozradil, tolik energie a tak silnou
touhu, �e jsem  doteky, které jsem kdysi
od nìho oèekávala, nahrazovala vlastními,
skuteènými a intenzivnì pro�ívanými a ob-
jevovala jsem tak  netu�ené mo�nosti vlast-
ního tìla. Najednou jsem zapomnìla, �e
existují sochy a fale�né pøedstavy o blíz-
kosti skryté v køeèovitých názvech umì-
leckých dìl. Z minulosti ve mnì znìl same-
tový hlas, který jako by nyní patøil nezná-
mé a nikdy nepoznané bytosti. A silnì mì
v�echno táhlo k tomu, abych své poznání
zhmotnila, abych si potvrdila to, co jsem
nacházela v knihách o dialogu mezi já a ty.

Následující týdny mého nového probou-
zení nebyly zpoèátku ��astné. Hned pøi prv-
ním setkání s Pavlem ze sousedství jsem
ztratila panenství. A  tøeba�e jsem pak s ním
byla je�tì dvakrát, zùstal mi po této zná-
mosti v pamìti jen nepøíjemný pach vlast-
ního potu a jakoby výsmì�ný køik ptákù
nad ránem. Pak pøi�el René a po nìm Jir-
ka, vlastnì oba byli Pavlovi pøátelé. Byl to
zøejmì  Pavel, který jim pøedal mou adre-
su. Trochu jsem se stydìla za to, �e se
stala veøejnou vìcí na rozdíl od adresy, na
kterou jsem u� pøed mìsícem odeslala do-
pis a odpovìï na nìj stále nedostávala. Pøe-
øíkávala jsem si v noci èasto slova  této
adresy a pomalu zapomínala na Reného ne-
motorné pøibli�ování a rychlé opou�tìní mé
náruèe, na Jirkovy vzdechy, pøi nich� se
mi, nevím proè vybavoval obraz Johánka
z Pomuku, jak ho vytesal Em.

Devìtkrát jsem se setkala s chlapci
a devìtkrát jsem se pokou�ela propadnout
pøes sametový hlas, který ke mnì zazníval
a� ze Saint-Denis, na dno, na kterém bych
se vykøièela ze v�ech svých radostí a bo-
lestí. Pøi�ly v�ak nové dny a chladnoucí
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rána. A pak pøi�el pøece jen ten velký den,
který se u� od rána zdál být výjimeèný.
Tu�ila jsem u� ráno, �e pøijde nìco neoèe-
kávaného, nìco, s èím jsem se doposud
nesetkala. Soustøedìnì a v jistém napìtí
jsem se na ten okam�ik pøipravovala. Peè-
livì jsem se omývala pod sprchou. Mé pa�e,
má stehna, celé mé tìlo se mi zdálo být
prùsvitné. Jiskøilo a bylo poseté kapkami
vody s tøpytivou korunou klína. Prodlu�o-
vala jsem tyto krásné okam�iky. Pak jsem
se tøela ruèníkem tak silnì, a� jsem celá
zèervenala, vracela jsem svému tìlu to, èím
mì toho rána obdaøilo: vìdomím vlastní síly
a nových mo�ností. Potom jsem pomalu
sestupovala do pøízemí k po�tovní schrán-
ce, otoèila opatrnì klíèkem v zámku, opa-
trnì vzala dvìma prsty obálku /vùbec jsem
se nepodivovala, �e po tak dlouhé dobì
èekání jsem ji tam objevila, tak bylo toho
rána v�echno samozøejmé/ a pøivonìla k ní.
Dr�ela jsem ji v tøesoucí ruce a v rozechvìní
èetla adresu odesi latele: Knihkupectví
M.,Dolní námìstí 344 Vsetín. Utíkala jsem
po schodech nahoru a mùj dech mì zrazo-
val u� na schodech. Vøítila jsem se do bytu
a jako zmámená se vrhla k posteli, padla
na ni a  v jakémsi �ivoèi�ném pomatení roz-
trhala obálku dopisu: v mé ruce se rozsvíti-
lo  záøivou �lutí d e s á t é  è í s l o èasopisu
Texty. Zvrátila jsem hlavu  a divoce, pøerý-
vanì oddychovala...

Z vala�ského dialektu do spisovné èe�-
tiny pøelo�il D.M.

A N D R E J  P A T R I K E J E V

Rubá´í   18.
Nade�la moje hodina. Ale je�tì nepøi�lo
slovem vypálit v�echno pozemské zlo.
A plameny slov udeøily o stìnu
a� oèi a rty mi o�ehlo...

z ru�tiny -pak-
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SOUMRAK INTELEKTUÁLÙ?

M i c h e l   W i n o c k ,  profesor
novodobé historie na Fakultì politických
vìd a èlen redakèních rad èasopisù �Dì-
jiny� a �Dvacáté století� od jejich zalo�e-
ní, vydal loni v záøí v Paøí�i témìø osmi-
setstránkovou knihu pod názvem  �Sto-
letí intelektuálù�. Její vydání zaznamenal
i ná� tisk. Pro  velký rozsah a pøedpoklá-
dané vysoké nároky na pøeklad a vydání,
zùstane èeskému ètenáøi tato rozsáhlá
studie pravdìpodobnì ménì pøístupná.

Jde pøitom o knihu nabitou fakty, �ivì
a dramaticky napsanou, pøedstavující du-
chovní �ivot Francie 20.století v rysech,
které zásadním zpùsobem ovlivnily umì-
ní a politiku v celosvìtovém mìøítku.

Nakladatelství Seuil k Winockovì kni-
ze mimo jiné pøipomíná:

�Pøes dobu Barrésovu, dobu Gidovu,
dobu Sartrovu navazujeme znovu kontakt
s realitou, ale i symbolikou událostí, zno-
vu objevujeme tyto mu�e z masa a kostí,
velké aktéry - i postavy v pozadí - kteøí
se pokou�eli svými my�lenkami zapùso-
bit na toto století /.../

Za jejich o�ivenými postavami defilují
dìjiny století od Dreyfusovy aféry, mety
za ní� se vynoøili intelektuálové,

a� k Sartrovì a Aronovì smrti,  kdy
lze zaslechnout umíráèek za intelektuá-
ly...�

ANDRÉ GIDE V ZEMI SOVÌTÙ

(ukázka z knihy Michela Winocka �Sto-
letí intelektuálù�, èást kap.31,

str.289-290)

G idova  cesta  t rva la  devìt  týdnù:
Moskva,Leningrad,Kavkaz /Tbilisi/,Èerné
moøe. Klasický, vypracovaný, nalinkova-
ný, sledovaný, oznaèkovaný, hotový pro-
gram revoluèního turismu pod kontrolou
oficiálních prùvodcù, tlumoèníka... To ni-
jak nebráni lo Gidovi  k pro�it í  nìkol ika
dobrodru�ství, které nebyly policejnì re-
� í rovány.  Pø i jet í  prominentních hostù,
jmenovitì spisovatelù, je umìním sovìt-
ské propagandy, ve kterém se spojuje
tradièní ruské pohostinství, lesk okáza-
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lého uvítání, zakrývání ka�dodenních sku-
teèností, vyjí�ïka do krásné krajiny, opoj-
né chvaloøeèi. Gide je hýèkaný: proto�e
je pozván Svazem sovìtských spisova-
telù, má v Moskvì k dispozici �est poko-
jù v hotelu Metropol, pøemis�uje se slu-
�ebním lincolnem, je pøecpáván kaviárem,
vínem a vodkou, rozmazlovaný hostiteli,
tisk si ho pøetahuje pro èetné èlánky, tles-
ká mu dav... Výhodou za tyto orientální
výhody se od presti�ního hosta èeká, �e
bude krásnými øeèmi opìvovat re�im,
které budou hned pøekládány do v�ech
jazykù a �e po návratu vydá knihu, v ní�
popí�e slavnou cestu Ruska ke komunis-
mu. Je fotografován ze v�ech stran, nej-
lépe ,  kdy�  se  usmívá ,  fami l ié rnì
a s nad�ením jako �ivoucí dùkaz setkání
francouzských spisovatelù s  leninskou
revo luc í .  Sp í�e  ne�  od Barbusse,  de
Moussinaca, Vaillant-Couturiera, pøesvìd-
èených komunistù,  kteø í  sami ne�etø í
chválou,  �orgány� oèekávaj í  l ichot ivá
svìdectví od jiných úèastníkù cesty, bur-
�oazních spisovatelù anebo pohledy �éfù
kapitalistických podnikù, kteøí byli okla-
máni lichotkami a napáleni potìmkinov-
skými kulisami, které komunisté zdìdili
z doby cara: bankety a oslòování utváøejí
metodu.

Sotva letadlo pøistálo, Gide se ujal slo-
va. Maxim Gorkij právì zemøel a oficiální
smuteèní rozlouèení na Rudém námìstí
bylo stanoveno na 20.èerven. Po tomto
obøadu, který ho pobouøil, Gide se dostal
se svými spoleèníky do kola povinností,
náv�tìv, pøijetí, oslav, pøípitkù, pøedává-
ní kytic dívenkami za odmìnu dvou hubi-
èek... Malé zklamání:nebyl pøi jat Stal i -
nem, který si pravdìpodobnì dával po-
zor na unavující a pøedvídatelné �ádosti o
pøízeò pro toho èi onoho vyhnaného bás-
níka. Do Tbilisi, rodného Stalinova mìs-
ta, Gide jistì zajel z úcty k vùdci SSSR.
Hodnocený prùvodci jako nedostateènì
uctivý, Stal in bezpochyby nikdy nemìl
pø í le� i tost  è íst  jeho zdvoø i lostní  text .
V Tbilisi se Gilloux a Schiffrin, kteøí mu-
seli mít poøád k ruce nìjaké povídání, ví-
tací transparenty pro vlastní identifikaci,
museli nav�tìvovat vzorné fabriky, roz-
hodli pro návrat do Francie pøes Moskvu.
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Tady se dovídají o vojenském povstání
ve �panìlsku.

Pokraèování cesty je naru�eno nemo-
cí Eugéna Dabita, který byl naka�en �spá-
lou�. Diagnóza je pravdìpodobná, ale ne-
moc bez soucitu: Dabit umírá 21.srpna
v nemocnici v Sevastopolu. V Moskvì,
kam se vracejí, Gide a Herbart vpadají
pø ímo do �procesu se �esti�- prvního
z �moskevských procesù�, provázené-
ho dìlnickými manifestanty, �ádajícími
pro �vzteklé psy� smrt. V den, kdy Gide,
Herbart a Last odlétají z Paøí�e., Pravda
oznamuje, �e Zinovìv a Kamenìv a dal�í
ob�alovaní jsou odsouzeni k smrti. Tyté�
noviny nazítøí otiskují Gidovo rozlouèení
s hostiteli, které jim zasílá pøi pøeletu hra-
nic:  �Na na�í  nezapomenutelné cestì
velkou zemí vítìzného socialismu posílám
z hranice poslední srdeèný pozdrav skvì-
lým pøátelùm, které s  l í tostí  opou�tím
a vzkazuji jim, stejnì jako celému SSSR:
na shledanou...�

Po návratu do Paøí�e se Gide velmi
rychle rozhodl vyprávìt o své cestì. Ve
svém deníku se svìøil  se svým �obrov-
ským�,  �svým hrozným zmatkem�
(3.záøí). La Petite Dame  je bìhem obìda
s Schiffrinem svìdkem jeho rozèarová-
ní: �Ve skuteènosti u� tam komunismus
neexistuje, je u� jenom Stalin.� Celá spo-
leènost odshora dolù se zdá �ít v teroru.
Jef  Last  u je l  do  ma lé  vesn ice
v Holandsku, aby nemusel o SSSR nic øí-
kat; na konci záøí se s rozpaky anga�uje
ve vìci �panìlska. Ano, je tøeba svìdec-
tví, Gide je o tom pøesvìdèen, ale jak?
Nechce se odpoutat od svého obdivu
k SSSR a souèasnì nechce skrývat to,
co vidìl.�

/Pozn.: André Gide je�tì v závìru roku
1936 vydal svùj �Návrat ze SSSR�, kni-
hu, která pobouøila levicové intelektuály
nejen ve Francii. Gide byl jedním z prvních,
kteøí pochopili podstatu stalinských pro-
cesù./

Pø iprav i l  a  z   f rancouz�t iny pøe lo� i l
D.M.
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L U D V Í K A  V A C U L Í K A
N E P A M Ì T I

Dùmyslnì budovaná øada knih,  ve kte-
rých spisovatel a fejetonista Ludvík Vacu-
lík (1926) srdnatì  vyu�ívá �ánru deníkové
literatury, se  nedávno  rozrostla  o  dal�í
svazek.  K  trojici  knih  Milí spolu�áci!  -
Èeský  snáø -  Jak se  dìlá chlapec  pøibyl
deník v klasické podobì s názvem Nepa-
mìt i .

Fenomén autencity  nabyl v na�em sto-
letí  znaèných rozmìrù a stal se jevem ví-
ceménì nadnárodním. V  literárních Èe-
chách a na Moravì se  mu  daøí  víc  ne�
dobøe.  Krátké  období  po  roce  1989 je
poznamenáno    explozí   literatury    deníko-
vé,   memoárové   èi korespondenèní.  Chvíli
se  dokonce  mohlo  zdát,  �e  v záplavì
deníkových (sebe)reflexí nezbude místo  pro
pùvodní literaturu. V dobì, kdy se autoøi
pomalu vracejí k pøíbìhu a k básni, èi lépe -
upøednostòují je,  Ludvík Vaculík v týden-
ních  intervalech vede v Lidových novinách
kritickou kroniku tìchto  dní a jak sám pí�e
na zálo�ce nejnovìj�í  knihy, zaèíná se obí-
rat  svým tzv. archívem - �Co s tím ti na�i
kluci pak mají dìlat?�. Pøi onom obírání pøi-
�el i na  zápisy,  které  kdy�  si  pøeèetl,
zjistil,  �e jich má na �knihu�.  S objeveným
rukopisem staèil  na podzim  loòského roku
obputovat èeská a moravská mìsta (Vse-
tín  15. 10. 1997) a na jaøe tohoto roku má
ètenáø knihu v rukou.

Aèkoli jsou Nepamìti  pøedev�ím kla-
sickým spisovatelským deníkem, psaným
patrnì   se   zámìrem   pozdìj�ího   zveøej-
nìní,   je  z faktografického  hlediska v  knize
zachyceno  významné období let 1969 -
1972. (O Nepamìtech lze  zároveò øíci, �e
jsou  i jakýmsi zku�ebním kamenem pro
Vaculíkùv Èeský snáø. Reformní proces
roku 1968  je   zmrazen  srpnovou  invazí
vojsk  Var�avské  smlouvy, spoleènost  se
ocitá  na   prahu  normalizace.  Knihou  pro-
línají události kolem tzv. Deseti bodù. Vacu-
lík popisuje první výslech a odsouzení.
I proto  je mo�no  Nepamìti vnímat  jako
pøíspìvek èi pokus o zachycení formování
disentu.

Nepamìti Ludvíka  Vaculíka jsou pøede-
v�ím dokumentem  - o dobì, o l idech,
o autorovi. Nic víc, nic míò.

-reé-
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S E R G E J  K O R N Ì V

S T R A � L I V É  TA J E M S T V Í
M A LÝ C H  L I D I È E K

Neználek, Micky-Mouse a tajná filozofie
Walta Disneye

V�ichni si vzpomínáme na obsah posled-
ního dílu trilogie o Neználkovi: malí èlovíèci
pøilétají na mìsíc a zorganizují tam proletáø-
skou revoluci. Podivné: doba se zmìnila, ale
Nosovùv hrdina nám zùstal známý a blízký.
Nedávno byl také natoèen animovaný film �
a sotva lze jeho tvùrce podezøívat z nostalgie
za sovìtskými èasy. Podle v�eho je v malen-
cích1  nìco, co pøekonává ideologickou zátì�.
Nebylo by tedy vhodné odhalit, co je to kon-
krétnì?

Není tajemstvím, �e animované filmy, po-
dobnì jako poèítaèové hry, nejsou urèeny pou-
ze dìtem. Dìti jsou zde pouhou záminkou.
Takøka dvì tøetiny produkce �dìtského prù-
myslu� jsou urèeny právì dospìlým, kteøí
pro�ívají nostalgii za ��astným obdobím.
V ka�dém z nás se doposud skrývá malý drob-
ný hebký my�áèek, který èas od èasu naku-
kuje do svìta oèima dospìlých. A tak není
pøekvapující, �e národní animovaný film vzni-
ká v dobì, kdy chybí terapie dobrých filmù.

Ale proè to zaèlo právì Neználkem? Proè
by lidé z masové kultury, naskrz prolezlé ero-
tikou, najednou chtìli zaèít toèit film pro dìti
� to zavání nìjakým podvodem. Jestlipak se
dlouho zdráhala, napøíklad, Kristýna Orbakaj-
te, ne� namluvila jednu z ��enských rolí� to-
hoto seriálu?

Co to jenom je, v tìch podezøelých ma-
lých èlovíècích, a� pøespøíli� pøita�livých, �e
jsou v animovaném filmu tak oblíbeni? Ale
nejenom v èlovíècích, ale i ve skøítcích a ve
v�ech malých nezbedných zvíøátkách, která
se chovají jako lidé � Micky-Mouse, Chip
a Dale, my�ák Jerry, rockoví my�áci z Mar-
su. Z hlediska kresleného filmu není �ádného
rozdílu mezi malým èlovíèkem a, øeknìme,
my�ákem podobajícímu se èlovìku. Navíc
existuje podezøení, �e právì my�í vzhled tìch-
to drobných, ale aktivních a samostatných
hrdinù, je nìèím víc ne� pøirozeným.

Jistì ne náhodou se první animovanou
superhvìzdou stal my�ák Micky. Kdy� Dys-
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ney, u� po Mickym, zaèal experimentovat
s jinými hrdiny, zaèaly u nìj i komerèní problé-
my, proto�e najednou zaèal dostávat telegra-
my od majitelù a provozovatelù kin s pros-
bou, aby zasílal �více my�ích hrdinù�. Tak
zaèala my�í historie a poptávka po my�ích.
A zdá se, �e to byly právì my�i, které pøived-
ly americké dìti k animovanému filmu.

A tak i tajemství malých èlovíèkù musí-
me hledat u my�í. V�dy� tu jde pravdìpodob-
nì o skryté archetypy lidské psychiky, o uni-
verzální symboly ukryté v hlubinách vìdìní.
Je zde nastolena otázka: co se stane, jestli-
�e podrobíme my�áka, malého èlovíèka,
a tím pádem pop-hvìzdu, psychoanalytické-
mu rozboru? Co znamená my�ák podle Freu-
da? My�ák � to je nìco malého, aktivního,
mr�tného, �ikovného, nezbedného. Obyèej-
nì �ije v temných norách � vybíhá z nich
a zase se vrací zpìt. Na symbolické úrovni lze
my�áka identifikovat s penisem. Odpovídají
tomu rozmìry, vzhled, chování i charakter.

V�e probíhá pøibli�nì takto. Kdy� dítì,
nebo dospìlý, na èas vracející se do dìtství,
vidí na filmovém plátnì my�áka, vzniká u nìj
na úrovni podvìdomí dvojitý asociaèní øetì-
zec. My�ák se u nìj ztoto�òuje s jeho vlast-
ním "JÁ" a zároveò s penisem (s vlastním
u chlapcù, s imaginárním u dìvèat). Je zná-
mo, podle Freuda, �e ztoto�nìní dítìte s vlast-
ním penisem hraje dùle�itou roli v urèení stup-
nì vývoje. A tak se pohádkový my�ák stává
souèástí u� existujícího øetìzce asociací. Ten-
to logický øetìzec Já = penis pøedstavuje
uzavøený kruh: Já = penis = my�ák = Já. To,
co je na úrovni vìdomí vnímáno jako my�ák,
je na úrovni podvìdomého vnímáno jako vlast-
ní penis.

Pøedpokládejme, �e divák sleduje na plát-
nì dobrodru�ství my�áka, nebo malého èlo-
víèka. Dítì tato podvìdomì pøijímá jako dob-
rodru�ství vlastního penisu, to je sebe samé-
ho. Av�ak povaha tìchto dobrodru�ství
a charakter �filmového� penisu mohou silnì
ovlivnit uvìdomování èlovìka i jeho pozdìj�í
osud. Nezapomeòme, �e scénáø budoucího
�ivota dospìlých je psán ji� v dìtství.

Teprve nyní je zøejmé, proè my�i a jim
podobní hlodavci (napøíklad slavní Chip
a Dale) mají na dìti o mnoho vìt�í vliv, ne�
ostatní hrdinové filmového plátna. Filmový
my�ák-hrdina, na rozdíl od jiných hrdinù, je
nepøímo spjat s vrstvou nevìdomého. Je
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vèlenìn do hlubin mechanismù lidské psy-
chiky. Tak�e se v podvìdomí dítìte, by� ne
stále stejnou mìrou, poøád pohybují maliè-
cí èlovíèci, kteøí jsou tolik podobni penisu.
Jistì�e, v�ichni filmoví hrdinové, nejenom
my�áci a èlovíèci, pùsobí na dìti. Ale v ko-
neèném dùsledku, pøi výbìru mezi hrdiny,
vyhrávají my�i.

Pøedpokládejme, �e to, co udává cha-
rakter my�áka nebo malého èlovíèka, to je
filmového penisu dítìte, mù�e pùsobit na
charakter dorùstajícího pokolení. Pøipus�-
me, napøíklad, �e my�ák-penis, nebo èloví-
èek-penis, je ve filmu aktivní a samostat-
ný. To znamená, �e autoøi animovaného fil-
mu vytváøí a upevòují aktivní model chová-
ní dítìte. Jakkoli komicky to mù�e znít, de-
mokratický stát, který tou�í vychovávat
svoje obèany jako podnikavá a aktivní indi-
vidua dostává v podobì my�ího animova-
ného filmu skvìlý pedagogický nástroj. Na
druhou stranu, totalitní stát, který chce mít
ze svých obèanù pasivní a závislé jedince,
se sna�í v animovaných filmech potlaèit
aktivní my�í hrdiny, dìlá z nich pasivní je-
dince, pasivní stranu, popøípadì u nich udì-
lá pasivní hrdiny, �nepøátele národa�.

V�echno se to podobá vtipu, ale nej-
smì�nìj�í na tom je to, �e se tento pøedpo-
klad naplòuje. Skuteènì, americká disne-
yovská animace nám pøedkládá ohromné
mno�ství aktivních a kladných my�ákù,
zatímco v sovìtském animovaném filmu
tyto hrdiny nenajdeme. Jsou zde sice my�i,
ale pouze jako obìti. Popøípadì jsou zde
slavné my�i z �Kocoura Leopolda�, které
jsou sice aktivní, ale jsou zlé, zá�kodnické,
zloèinné. Pøipomíná se je�tì jeden aktivní
sovìtský my�ák � lenoch a povaleè � �tvo-
øivá osobnost�, která po celé dny hraje na
kytaru pochybné písnièky.

Tímto totalitní moc dosáhla �ádaného
propagandistického efektu. Dìtem vnutila
pasivní model chování. Aktivní chování
a samostatnost je chápáno jako nìco zlé-
ho a zloèinného. Aktivní chování jiných, ne-
my�ích hrdinù nemohlo kompenzovat ten-
to efekt. Vzpomeòme si, �e dítì si v jakost-
ním výbìru v�dy vybírá my�áka. A kromì
toho, diskreditace aktivního my�áka-peni-
su (aktivní penis je chápán jako nìco �pat-
ného) upevnila konzervativní sexuální mo-
rálku.
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Je�tì na svého badatele èeká ta role,
kterou, mo�ná, hrají disneyovské kreslené
filmy v probuzení a roz�íøení sexuální revo-
luce. Je docela mo�né, �e nevinný Micky-
Mouse a osobitì hyperaktivní my�ák Jerry
pøitom sehráli nemalou roli. Jistì nebude
náhodou, �e sexuální revoluci, která se
uskuteènila v �edesátých letech, realizo-
valo to pokolení mláde�e, které bylo jako
první v dìtství vystaveno Dysneyovu vlivu.

Samozøejmì, bylo by naivní domý�let
se, �e zakladatelé národního animovaného
filmu by se øídili nìjakými �antimy�ími di-
rektivami�, vydávanými pøímo z centra,
spí�e se na nich podepsala atmosféra
doby. Aktivní my�ák-penis se nehodil k sta-
linské dobì,  kde se v�echny individuální
penisy musely poklonit pøed panovaènou
tváøí nejvìt�ího falu; ani k dobì Chru�èovo-
vì, kde u� jednotlivým penisùm byla povo-
lena masturbace, ale �ádný zdravý a plno-
hodnotný aktivní �ivot; ani k dobì Bre�nì-
vovì, kde aktivní penis osobnosti byl jed-
nodu�e nemo�ností vzhledem k impotenci
pøestárlých vlastníkù. A tak zaèíná epochou,
kdy moc kastrovala sama sebe, individuál-
ní penisy se koneènì napøímily a dlouho oèe-
kávané kreslené filmy s aktivními my�áky
zaèaly proudit pøes hranice.

Teprve nyní chápeme, odkud se bere to
nad�ení z Neználka, ta v�eobecná láska
k této jedineèné knize. V�dy� malincí èlo-
víèci Nosova, to jsou zamaskované my�i,
které zachránil pøed sovìtskou cenzurou.
Není náhodou, �e jejich vzrùst odpovídá
velikosti my�í. Mù�eme dokonce odhalit
americkou analogii Neználka � není jim ni-
kdo jiný ne� slavný Micky-Mouse, �my�ák
hlupáèek�. My�áky, které totalitní stát chtìl
vyhnat z masové kultury, ukryl veliký dìt-
ský spisovatel za masku nevinných èlovíè-
kù. Není pøekvapující, �e z Neználka u� dáv-
no spadl ideologický nános � ideologie zù-
stává pouze na povrchu, ale vysoce hu-
mánní podstata malých èlovíèkù proniká a�
do samých hlubin du�e.

1Takto zná Nosovy hrdiny èeský ète-
náø z tradièních pøekladù � pozn. pøeklada-
tele

z ru�tiny pøelo�il -pak-
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